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SZÁLLÓIGÉK
1.

Megette a ló. akárcsak a whartoni fagylaltot.
Xag> bált tartottak a whartoni magyarok ju- 

lniS 4-én. Elhatározták, hogy szeszes ital nem is. lesz 
a bálon, csak fagylalt, vagyis magyarul “ájskrim.” 
Vagy volt a fagylalt kelendősége, de még igy is sok 
maradt a bál végén, A rendezőség a fölmaradt fagy 
laltot eltette egy közeli istállóba, hogy valaki el 
,1e nézze. Reggel le akart számolni a rendezőség a 
maradék fagylalttal, de reggel már csak hült helye 
volt az “ájsk rímnek." Miután pedig állítólag senki 
s, járt az istállóban, a rendezőség kisütötte, hogy 
a ló ette meg a fagylaltot.

Azóta a vidéken, ha valami nyomtalanul eltű­
nik. azt szokták mondani:

Megette a ló. akárcsak a whartoni fagylal­
tot.

2.

Kivittek. mint az örömapa a vendégeket.
Ohio állam egyik magyarlakta helyén fényes ma 

„ var lakodalom volt. Sok volt a vendég, alig tértek 
meg a lakodalmas házban. Mielőtt evés-ivásra került 
volna a sor. az öröm apa elrendelte a menyasszonyi 
ráncot. Táncoltak is a vendégek és csörgött a sok 
tallér; mert a jó vendégség reményében senki se 
sajnálta a dollárt. Mikor pedig vége volt a meny­
asszonyi táncn ik es a tallérok biztos helyen voltak, 
az örömapa úgy tett. mintha nagyon haragudnék és 
egyszerűen kiha.jigálta a lakodalmas vendegeket.

Ha valakit kitessékelnek a fizetség után. azt 
mondják róla azon a környéken:

Kivitték, mind az örömapa a rendeseket.
3.

Elsült, mint South Bendben a kékitö.
South Rendben nagy volt a lövöldözés július 

4 én. A “Dodik" egy helyen ki akartak tenni ma­
inkért és holmi durrogitó jószágot kerestek. Nagy 
kutatás után találtak is valami kékes golyókat, a 
mikről az egvik “hódi” kisütötte, hogy azok di- 
■nmit-iolvók Nagy elővigyázattal vitték ki a “bo­

áik'' a din;'mitot és elkezdték a földhöz verni, majd 
(pedig nagyinkat ütöttek rá a kalapácsosai. De a di­
namit csak nem akart elsülni.

Egyszer csak kijött a miszisz és elkezdett ki­
sfáim ;

•táj. hogy az én Istenem akárhov* tegye má­
sokat. hát mit csinálnak az én kékitőmmel ?!

Azóta, ha valakinek nem sikerül valami vállal­
kozása azt mondják róla:

Elsüli, mint a kékitö!

WEWRESS JULIUS 
filozofálásai a Bouliban.

Kevés 7 uj hajó. kevés a bankett. A múltkor 
alapos hajóbankett volt suk-sok pezsgővel. De hát 
mit ér az egész ha az ember végigette a menüt és 
nem maradhat a bajón aludni. Máskor ccik ilyen 
föltétel alatt fogadom el a meghívást az ilyen ban­
kettekre. No meg ha kávét rendelnek.

Cgv szerettem a limonádét, mint némely ein' er 
halat sülve. De nem iszom. Fölemelték az árát 20 

centre és én annyit nem fizetek, [inkább iszom pg\ 
nagy sprieeert. Az is húsz cent meg nem is szeretem 
úgy. mint a limonádét, de hát csak azért iszom: meri 
azon kevesebb hasznot csinál a vendéglős.

A múltkor társaságban voltam és csupa una­
lomból megcsíptem a szomszédnőmet. Hát n igyon 
hangosan kezdett tiltakozni, ugv, hogy mindenki 
odanézett. Én is kijöttem a türelemből és odaszól­
tam :

De ugyan kérem, miért akar velem reklámot 
csinálni magának ?!

Hej. hol vannak azok a régi jó vacsorák ?! Ma 
a jó vacsora ritkább, mint a fejér holló, akarom 
mondani a kávérendelés.

A nyaralás.
Kávéházi beszélgetés. —

A ki nyaral: A fiam levizsgázik, aztán me­
gyünk a zöldbe.

A ki nem nyaral: Mi itthon maradunk.
A ki nyaral: Talán csak nem azért, mert Rod­

man iezkv mondta ?
iA ki nem nyaral: Mit mondott Podmaniczky!
A ki nyaral: Hogy Pesten lehet legjobban nya­

ralni: ám az öregnek nem volt igaza, mert Pest ki 
állhatatlan nyáron, megpukkadnék, ha itt kellene 
maradnom.

A ki nem nyaral: Én pedig megpukkadnék, lia 
nyaralni kéne.

A ki nyaral: De hát miért "?
A ki nem nyaral: Miért, miért ? Hogy lehel 

ilyesmit kérdezni ? Azért, mert a nyaralás kínszen­
vedés. mert a nyaralók nyelve veszedelmes. Meri 
annyi pénzbe kerül, hogy meg lehet pukkadni az 
adósság kifizetésben.

A ki nyaral: De hisz a zöldben...
A ki nem nyaral: De hisz a zöldben. . . Ezt 

mondom én is. A zöldben nem magam nyaralok, ott 
van a Weiszné is és a Spitzné is. meg az én felesé­
gem is. meg az ön neje őnagysága is. És ez a négy 
asszony azonkívül, hogy nyaral, elköveti azt is. hogy 
versenyre kelnek, vájjon kinek van szebb slafrokkja. 
ki főz gazdagabban, vagyis egyik a másiknál előke­
lőbb akar lenni. Tehetik, hisz ha behunyják a sze­
müket is. az egymás gyomrába látnak.

A ki nyaral: És Pesten ?
.A ki nem nyaral: Pesten egyedül vagyunk. Ki­

megyünk minden este a Margitszigetre vacsorázni 
és punktum.

A ki nyaral: Hisz az még többe kerül.
A ki nem nyaral: Persze, hogy többe kerül- 

mert én gazdag vagyok, tehetem. És az asszon) nak 
meg van az. öröme, hogy azt hiszi, miszerint Woisz- 
ék. Spitzék és önök rosszabb vacsorát esznek.

A ki nyaral: ön nagyon okos ember és ha 0» 
az idén elmenne nyaralni, én bizisten itthon ma­
radnék.

— o
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VIDÉKI KRÓNIKA.
A "sifkártya.

oóbé atyafi készült egyik New Jersey ál- 
|;ml j helyről az óhazába. • ‘Sifkartyát vemii be- 
áililiuiak az egyik magyar “ágenthoz” és megkér­
dezték :

ismeri az ív azt a sifet, a ki hónap iiixlnl?
Személyesen ismerem 1 — bizonykodott az

■ ' ligetit " "•
.Megegyezlek tehát és leszúrtak fejenként 28 

,i,,ll:in és megállapodtak, lmgy másnap reggel in­
dulnak. Jókor reggel be is állítottak az irodába.

Nagy baj van 1 — fogadta őket az ágens.
Éppen most kaptam telegráfot. hogy annak 

a hajónak leszakadt a garádies.i, hát egy hétig nem 
mehetnek rajta. De most indul egy másik hasonló 
nevű hajó a melyik jobb is gyorsabb is, de azon fe- 
jonkitit két dollárral többe kerül az utazás.

A •• góbéik” leszúrták a két dollárokat és el­
utaztak ugyanazon a hajón, a melyikre előző nap 
váltottak jegyet. Mikor e miatt az egyik ismerős
...gkérdezte a h jójegyárusitót, az igy magyarázta
ki a dolgot:

— Azon a hajón 30 dollárba kerül az utazás 
rendesen, de ha tegnap 30 dollárt mondtam volna, 
akkor elmentek volna a másik ügynökhöz. így pe­
dig nem fizettek többet a rendes árnál, s legalább 
azt hiszik, hogy jobb hajón utaznak.

mulatság is volt es igy a eigány-bál nem sikerült. E 
minit elkese: édesükben sárga földig Ivillák magukat 
a füstösök. Különösen a cimbalmos ugy elázott, hogy 
ejlclután a saját szállása helyett az apácákhoz akart 
evonulni. A dörönibelesre a megijedt apácák hamar

komát ésvőfélyt lm/ itak. a ki szállásra vezette a 
másnap reggel tiz dollárt fizettetett vele 
■pi Ívesen töltött é jszakáért.

bin

A drága szállás.
A davtoni muzsikusok julius 4-én bált rendez­

tek saját zsebükre, csakhogy azon a napon egyleti

A nemzeti ünnep.
iStenbenviliében nemcsak a ■"budik"", de még 

a sörösök is megöltek a nemzeti ünnepet, vagyis 
ugy ‘.elöttvmtvttek. bogy egy ház előtt kifogták a 
lovakat: mert azt gondolták, hogy már otthon van­
nak. Másnap reggel mámoros fővel keresték össze 
a paripákat a sörösök.

Akinek mindenki “banki"’.
Newa t kon (O.) a Tribune nevii lap nagy ellen­

sége a magyaroknak. A világ bármiféle -íiáeiója kö­
vessen is el valami rosszat, azt az illető újság a 
“hankik” rovására írja. Egyszer már kioktatták 
az. illető újságot, de az. egyik newarki Mitiaszna An­
dráson nem fogott a tanítás, ámbár a potyát szí­
vesen fogadja a magyaroktól. Az illető “polic” 
egyik magyar szalonban azr mondta, hogy neki pó­
lyák. rumuny, slo-vák, dégó st-b. csak mind “banki”.

A magyarok egy darabig csak kinálgatták a 
Mihasznát. a ki a kinálgatás végén tökrészeg lett. 
Akkor azután összekötötték kozéí-lábát és lefek­
tették egy félreeső helyen. Azóta már nem mindegy 
András uramnak a “banki”.

A LA PMKÖZÖS I 889. Évben 
e: r ó v e: i . —

*

JACOB KLEIN
BANKHAZAI e>

ÍA PENNSYLVANIAVASUTTÁRSULAT EGYE- 
_ DŰLI MAGYAEV EŐU GYN ÖK£ ÉG E.
133QPENNAVE, PITTSBU^PA. -207SIXTHAVE, IfQMESIEADPA.

IZIDOR KLEIN
B AN KHAZAI

/U3 BI^DDOC^AVEJifífiDOOCfCm -/OJIiAhKm AVE, fjANJQKPA.
THE AMERICAN SAVINGS § TRUST CO. «j^DUCtyESNE PA. 

MAGYAR AMERIKAI TARARÉR <?/HITELTÁRSULAT DUQUESNE PA.
ALAPTŐKE ifFÖLÖSLEG $ J7S.OOO.OO — CAPITAL $ JUKPLUS$I7SfOO00.
AFCNTI megbízható bankházakat

UGY IS MINT GYORS PÉNZKÜLOOKE.T,
HAUOJEGYCLÁRUSITOKAT ÉS KÖZJEGYZŐI
irodaikat nyugodt lelkiismerettel 

ajánlmatjuk. ■ '

A MAGYARSÁG SEHOLSEM. ŐR IZ - 
HETI MEG JOBBAN PÉNZÉT MINT 

EZEN BANKHÁZAKNÁL.
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MUFFOL MISKA 
vezérburdos szavalatai.

Jól nézzünk ki, hát mahónap mán a főburdos- 
nak agyon se szabad ütni a misztert, a miszisz ked- 
vijér. mer a törvény felakaszt at i. Hát mondok em­
ulált csak nem igazság még Amerikába se!

Mán igen ránk jár a rúd. mer’.iogv a misziszek 
a segédfőkurdnssal hamar kicsencsolik a zembert. 
Hogy Ojel Citybe vót m. hát inni csak vót mit. mer- 
iiogy a ijedik mást se csinálnak, mind isznak meg ve 
rekednek, a mi hát pászolt véna nekem, csak az nem 
tercet, hogy a misziszek igen követelik a burdot oszt 
a zegyik miszisz alig szóli el magát hát mán a ha­
todik házba is meghallik, hogy mejjik hódi nem fi­
zet burdot. Mondok igv igazán meg kell má.i háza­
sodni.

De hát a vőlegénnek se sok heesületi van ma- 
nap. merltogy Tolidóba is a zegyik hódi behatta.ma­

gát kontyozni ebbe a sziik világba osztég bánattyába 
leszopta magát oszt a végin igen vékony ruházatba 
mezítláb akarta lyárni a vőlegény! csárdást, oszt 
csak a vót misziszével, hát a miszter úgy felavatta 
embernek a vőlegényt, hogy még egy hét múlva is 
csengett a file.

Mekedun csúnyán elbántak egy tőburdossal, a 
ki kártyázott valahun. oszt reggelre még a kóttyát 
is elvesztette. Nem akart kót nélkül hazamenni, hát 
szépen bemászott a zab-lakon oda, abun kártyáztak, 
oszt elemeit egy másik kótot. a miszter kóttyát meg 
kihajította a zesőre.

Mán McKedti környékin csak komának meg 
Dongónak lyó lenni, merhogy a koma után a miszisz 
még a maiimba is elviszi a kárvét, a raekedni Dongó 
meg úgy betörüknzött a műikor, hogy minden mi­
sziszt meg akart ölelni, de a miszterek nem mertek 
szőni, merhogy beteglátogató oszt máskor nem Írna 
alá.

Trinojsz kontriba a zeldorádis plézen is mérges 
misziszek lehetnek, merhogy a zegyik misziszt el­
halta a főburdos:1. hát mérgibe mind kitépte a ha­
ját a miszisz. Most a misziszt a vice-főburdos vigasz 
tali, a miszter pedig máj megőszül, merhogy alig 
győz hajnövesztőre keresni.

De hát úgy kell a miszteveknek. TTfójjára is 
minden szamár megősziil eccer.

Tengeri fürdő.
Több vidéki kiment egy New York közelében 

levő tengeri fürdőhelyre. A társaságban volt három 
P'.'P is. Nagy gondolkozás után elhatározta a társa­
ság. hogy megfürdik. Neki vetkőztek tehát és meg­
kezdődött a lubickolás. A meglehetősen muszka zsidó 
környezetben nent kis feltűnést keltettek a hango­
san disknráló magyarok.

Éppen a dagály kezdődött, s az egyik vékony 
dongáju pap a part felé fordulva (Kabaláit, mikor 
hirtelenul nyakon teremtette egy hatalmas hullám. 
Kitűnt a pap. s nagysokárn került elő tuszkolva. 
Ijedt képpel rohant ki a partra s mikor társai a 
hirtelen futás okát kérdezték, nagy fogvaeogással 
szólt:

— Azt hittem, hogy valamelyik muszka ütőt! 
nyakon. I

Magyarom!
Hátralékban vagy7 a beteggel és el mersz men­

ni az indsaj közelében?!

c gőczel Árpád és Ta.
S MAGYAR BANK.- HAJÓJEGY ÉS JOGÜGYI IRODAA^
/ 302-304 GRANT ST. PITTSBURG, PA. - P.O.BOX U3b. V

EZ AZ EGYEDyLI BANKÜZLET ESÍSZ AMERIKÁBAN, MELY OTTHONRÓL AZ ITT TAUTÓZ-"-----a------------------------------------ír-,-------- ---------------------------- ,Xnl

a
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KOPP HONFITÁRSAK FIGYELMÉBE E6 PÁRTFOGÁSÁBA HIVATALOSAN

ALAPITTATOTT
fLVA VAh*
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Volt oka.

I nn'i: Mag.i cseppet sem tiszta ám, Lizi! Lássa, 
:l maga elődje az napjában háromszor is mosdott.

Szakácsnő: Igen, mert kéményseprő volt a ba­
bája.

Az uj szent.
Julius 4-én egy helyen elhatározták a tót atya­

fiak. hogy ünnep lévén, templomi körmenetet ren­
deznek. Had lásák az amerikaiak, hogy ők is ünne­
pelnek. Meg is tartották a körmenetet a litánia ének 
lese mellett. Az előmondó egyszer csak kifogyott a 
szentek neveiből és a végén odatette:

Szent Fórgyuláj!
“ Könyörögj érettünk ! — zúgtak rá áh itat osan 

a hívek.

A felsült kocsikázók.
Néhány south bendi magyar leány kiment a 

!,; nap vasárnap kocsikázni. Maguk voltak a kocsi- 
'"*• l-~y darabig nagyban parádéztak, de nernso- 
Kara megbokrosodott a paripa, elszakította a szer-
....... .. es otthagyta, a kocsisokat kocsistól együtt.
A parádéskoesisok kénytelenek voltak maguk haza- 
•mzni a kocsit.

Bók.
1 gyan mivel tudta Telkes rávenni Vilmát, 

hogy a felesége legyen 1
Huszonnégy rózsát küldött a 34-ik születés

napjára.

Beaver brocki jókívánságok.
— Más csizmájában járj te dolgozni!

■ Egyél te gyöngy-it vak pecsenyét!
— Legyen teneked Sö centes fanyelű bicskád *
— A furkós botod legyen a te bátorságod!
— Kergessen meg téged a miszísz!

McAdooi jókívánságok.
— A boái fényképezzen le téged!
— Kétszer ugrasszanak meg léged a szeren­

cséd mellől!
— Esernyővel agyusztáljanak meg téged!
— Legyenek neked malacaid!
— MdAdoon tanulj te lapdázni!
— Vágják a fejedhez a pecsenyés tálat!

-— ---------------o------------------------

A kutya.
— Az automobil elgázolta a kutyát. A softer 

ijedten állította meg a gépkocsit, mert a kutya pus 
kás gazdája, közeledett és t.irtani lehetett tőle, hogy 
a kocsi után lő. Az automobil tulajdonosának elén 
tapasztalata volt már arra nézve, hogy legjobb va 
lanti kis kártaLuitásban megegyezni.

— A maga kutyája volt ? — kérdi, lehetőleg 
barátságosain.

— Az!
— ügy látszik, megöltük.
— Meg azt.
— Elfogad tiz forintot érte !
— El.

Tessék. Ka nagyon sajnálom, ha most meg 
van zavarva ;l vadászatban.

— Nem akartam én vadászni.
- Hát

— Ezt a i»íida dögöt akartam agvvnlón,.

Ezt is el kell olvasni.
A kik értesítést kaptak, hogy előfizetésük le­

járt. helyesen teszik, ha jelentkeznek; mert külőm­
ben a legjobb akarat mellett se küldhetjük nekik 
tovább a Dongót.

30CDDCZgriJ~fierJ0CXE

j HAJÓJEGYET )
ll VÁSÁROLNI.-PÉNZT í 
! KÜLDENI LEGBIZTOSABB \ I ÉS LEGTANÁCSOSABB

i KISS EMIL íi
■ ' BAKI KÁRNÁL («
I! NEW YORK , 104 SECOND AVE. f

tíz éve fennáll • )e
- írjon árjegyzékért. f
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VETERÁN PESTA 
.égi amérikás és Zöldfülű Marci.

/ A

■•.ifin' .

Slfífl'l-

R.vtiV»’

■ itOI

Hej M. ifink, ha valamin italozás közbe kitör 
a magyar virtus oszt ég holmi kis fejbeveréssel vég­
ződik .iát hogy szülik a zömben. Sokszor még ki is 
pré-dikálik. De lám oémejjik )>ap a znságos péperbe 
még a keresztvizet is leszedi a másik paprul oszt 
elmo.ali mindennek, csak oesiiletes embernek nem.
I >v hát ez jái i. mer hát ráfogik a papok, hogy ez 
a nép javára van. Noliáí köszönöm szépen a zijjen 
biznieet. Ojjan ez. mint mikor a kutyának kölöncöt 
kötnek a nyakába oszt aszta! gon dőlik, hogy ennek 
a kutya ürül.

No ile hát tiémejjik ember azt hiszi, hogy villa 
senki se lunná. hogy mijen keveset tud ha csak le 
nem nyomatná a péperbe a szegénységi céduláját. 
De nem prédikálok, mer aszondik. hogy ne papoljon 
a ki nem pap. hanem oszt ég a -se j'irkallyon. a ki 
nem ért h iz.z.ú. mer aszondik. hogy a zoroszjánybür- 
hii! is kibőg a szamár.

1 teréé. Most meg a szón dóm, hogy a szenlászlo- 
sok juhhállyán nagy vót a mulaecság meg a test­
vériség. A nagy pa rój ázásra úgy megörült a sok de­
rék Klevi-landi magyar hogy a zéjjentül máj he dűlt 
a M gyár Ház. Hát szép is vért meg jó is vót min­
déin. Meg is lennének a klevelatidiak szépen, csak 
ledé ne jütnők a zóruka a dótrukba a kontvihul 
holmi mások, a mik még a peudejiikhe törültek a 
zórukat. a mikor a Klevelandi Veteránok mán nem­
esük szavaztak, de eselekettek is a hazájér.

Maj csak kiforrnak valamikor a zijjen inasok, 
hisz még a németnek is benyő negyven eves korába 
a fejelágya. Ha meg nem nyű be. hát vasajja ki a 
zindsaj.

Oszt most mán beszéjjiink okosabbrul Marcink,

mer a Szkúnerbe úgyis kiszörkesztem ükét, mer most 
az a módi. hogy a zeni berek magokról még ászt is 
kiszöt kosztik. hogy inijjen kanállal ették a tudomá­
nyokat. meg iiogy hány súgó ni éj ok vakarod zik Óráé­
ban a fugával.

Nézzünk be egy pár szkunenv azutég mnftol­
junk valahová, mer mán dógozni kezdenek oszt még 
V. lanti dsábot kínálna valamej.jik bolond. Pedig hál 
elég egész nap a szkúnert emelgetni.

MR. MI SO OLAJKÁR 
levele az ókontriba.

1 irályé Dani!
I »izom isten lat.dsz te I> ni en is Csaba ml meg 

gvutek ide az nagy Amerikába. Wigyisti, te meg az 
en Vagya nyadot két klapetz /akik ostyeptakokat 
megcsinálják regen de mar Bozsemuly mekis holtak 
neki.

/.olvasok, hogy te zanyira meg gazdagodtad, 
liogv a hornyukat zapacaknala zakra körbe, a hűl a 
zapacak meg tanidj k a kisasszonykakat szipen ku- 
kursolnvi meg ziaekelni. boly bozse nocsak a Misn- 
na-k, Janóinak de mig a Sva topluk kiralyf,lakoknak 
is Dob re Moja Hl inka legyen !

En is nem kiszalak meg vágyom Zamerikába. 
X'an sok pinzed dollárocskák dost a Slovenski bank­
ba. \"an hiázad nekem na Bredikszu Penszilvinyába. 
Van farmád a Westvivzsináb a a hol sok tyelga bor- 
nyneskákat .megcsinálok a but csereknek. Jti esté (itt 
1". S. meg írják) prezsident vagyok az Amerika,nszkv 
Slovenskiknek, a legnagyobb feje a tot ócskáknak 
zakik megcsináljak a nagytól országot Amerikába. 
Alig csak király is meglehetnám zadraezenye. Csak 
az enyim feleséged szökted meg a t-uronszki Kloku- 
petz Janóval meg sok szip kis pénzecskékkel.

A pesz egyék belé de sokat megbusultatm irette, 
de vissza még sem gyiitte. No hát többet se nem bú­
sulok meg erette. Zelvallók é»s kiildjed nekem egy 
szip kisasszonykakat Csabáiul a ki leszed zenyim 
feles igéd, akar ha elhozol a lakodalomba a Hlinka 
kisasszonyt se nem bánom. Csak hozzál jó kis boron 
kákát, borovicskákat meg Hoffmansky klapkit. Pe- 
nyázi van doszt, megfizeti tied rokonyája a ki meg- 
ziidvözli Gaid báj zegisz házad nipit

Miso Olajkár.

Szives tudomásul.
A jelen számra ígért “Amerikai Magyar Vő- 

if'élykömlv” anyaghalmaz miatt a jövő számra ma 
ra.it.
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VIGYÁZÓ JANOS 
megfigyelései.
Megígértem a minap, hogy el­

mondok egyetmást arról a dolog­
ról. ami tulajdonképpen a cleve­
landi Szt. Erzsébet hitiközség bel- 
ügye lenne, de amit egyes jóaka­
rata papok és ‘'jó katholikus”-ok 
annyira fölkevertek, hogy az im­
már az egész amerikai magyarság 
ügyévé lett. Rosszul mondtam: az 
amerikai magyarság botrányköve 
lelt. Amikor látom azt az eszte­
lenül ádáz harcot, a hol a papok 
“a cél szentesíti az eszközt” el­

vét hirdetik, amikor Pestának, Miskának jussa van 
sávos cipőjét beletörülni a papi reverendába, s az 
egyéni tisztességbe, amikor minden hasfájós talál 
l»öcegödröt, ahol az amerikai magyarság okulására 
és nagyobb dicsőségére kinyi! t levelezőesse magát, 
mondom, hogy mikor ezeket látom, elmegy a ked­
vem attól, hogy csak valamit is Írjak erről a dolog­
ról.

Igaz ugyan, hogy az amerikai magyarságnak 
botrányt nem szerető, becsületesen gondolkozó ré­
sze megérdemli, hogy ebben a páratlanul álló pisz- 
kolódásban valami tisztásra juthasson. De ki vál­
lalkozzék arra. hogy belemenjen a fölkevert iszap­
ul és besároztassa magát azoktól, aikik mindent 

sárosnak szeretnek látni?! Meg azután mire való 
uv az igazsággal kiáltani a nyilvánosság piacára, 
ahol az. amerikai magyarságnak nagyhangú, keren­
gő dervisei a becsületesség téglájával verik a mellü­
ket s tolvajt kiáltanak mindazokra, akiknek még 
van veszteni valójuk. Nem igazság kell ide, de lár­
más torok, az öndiesérésnek nagydobja, a tisztessé­
ge- elemnek igy vagy agy való megfélemlítése és a 
múltakat nem ismerő, az okokat nem kutató, a 
nyomtatott írásban könnyeníhivő, becsületes magyar 
népnek félrevezetése és mesterséges bemocskolása

mindazoknak, akikben a magyar hitt, bízott még 
legalább egy parányit.

Úgy érzem, hogy talán a legjobb lenne magára 
hagyni a vad torzsalkodást, lia veszni indult köz­
tünk tisztesség, becsület es emberséges szándék, 
hát csak vesszen el minden! De mégis föl lázad min 
den csöpp vérem a gondolatra, hogy a saját hibá­
ján kívül hontalanságra kárhoztatott, földönfutó 
magyar véreim a testet és lelket ölő munka után 
még csak pillanatnyi megnyugvást se találhassa­
nak e pokoli zűrzavarban.

Kötetre terjedő Írásban kellene foglalkoznia u 
dologgal annak, mki a múltakat nem ismerő, a je­
len küzdelmek okait, mozga.o rugóit .íem kereső 
magyar emberrel pártatlanul akarná megismertein; 
ennek a bábeli zűrzavarnak igazi eredetét. A reu 
delkezésemre álló hely nem elégséges mindezek meg 
világítására, de azért nagyobb vonásokban igyek­
szem bemutatni a dolgokat. Az amerikai magyaiság 
méltán kérdhetné, hogy a clevelandi Szt. Erzsébet 
hitközség ügyeiből kifolyólag miért zavarják föl 
az egyetemes magyarság békéjét, lelki nyugalmát 
és miért igyekszenek kiölni hitét, egymás iránt való 
szeretetét azok, akik ide — állítólag — azért jöt­
tek, hogy hitre, szeretetre és talán tán a magyar 
nemzeti eszméhez való ragaszkodásra tanítsák és 
buzdítsák a híveket?

A régi magyarok azt állítják, hogy a míg pa­
pok és lapok nem voltak, addig kevesebb volt a 
civódás és több volt az egymás iránt való szeretet. 
Elhiszem, amit mondanak, de viszont tagadom, 
hogy ebből kifolyók gminden papra és minden lap­
ra bátran rá lehetne dobni az elítélés kövét. Mert 
vannak jó papok és kötelességtudó lapok.

A bajok forrása az volt, hogy nem egyforma 
papok és lapok vették kezükbe az amerikai ma­
gyarság irányítását és megkezdődött a szeretetlen- 
ség. az agyarkodás. Nem az volt többé a jelszó, 
hogy kiki boldoguljon a saját körében, de az. 
hogy “üsd a más zsidaját,” Gyűlt a baj, mint a 
veszedelmes kelés és ez a harc. amelynek gyupont- 
ja a clevelandi plébánia, ennek az éveken át érle­
lődő kelésnek fájó kifakadása.

Tulajdonképpen nem a Böhm Károly iránt va­
ló sajnálkozás, nem pusztán a hitközség jelenleg 
való plébánosa iránt való gyülölség, hanem a kü- 
lömböző érdekeknek összeütközése a mozgatója en­
nek a kavarodásnak, amit a múltakat nem ismerő, 
a jelent nem becsülő és a jövővel nem törődő akor- 
nokok idéznek elő és amelynek levét a nehezen dol­
gozó és könnyeníhivő, áldozatrak ész amerikai ma­
gyarság issza meg később.

Mikor a volt clevelandi plébános bucsutianu! 
elhagyta híveit, azt irtom, hogy ha 14 évi működé­
se után nem tapasztal elég szere tetet, ne csodálkoz­
zék. hiszen — bár talán akaratlanul — de a sze- 
retetlenség mágiát ő hintegette cl közöttünk. Me­
résznek látszik ez az állítás, de történeti adatokkal 
igyekszem megvilágítom. Nem akarom szemére vet 
ni. hogy most egy gyékényen árul azokkal, akik el­
len hareot prédikált, akiket “hitetleneknek” neve­
zett és akik éveken át még a keresztvizet is leszed­
ték volna róla; mert hiszen utóvégre is ez privát
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gusztus, vagy amint az amerikai mondja: “busi­
ness is business”. És utóvégre is egyes papok sze­
rint “a eél szentesíti az eszközöket."’

Hivatkozom azonban a régibb időket ismerők­
re annál is inkább; mert hiszen a volt plébános ke­
serűen kifakad, hogy az ő főszerkeszt ősege alatt a 
"Magyarok Vasárnapja “ nem tette azt, a mit most 
vele tesz. Emberek, magyarok! Halljátok ezt? Em- 
lékeztek-e arra az időre, amikor az áldozárrá be­
ret vált és McKees porton lemiséztelett Hollós Ká­
roly eszközül való fölhasználásával megkezdődött 
a legvadabb, legpiszkosabb hajsza papok és lapok 
ellen?! Emlékezteik-e arra, hogy ronggyá tépődött 
papi reverenda, papi becsület és magiáin tisztesség ? 
Vájjon hol és mikor, a világnak milyen civilizálat­
lan nációjának újságpapírjában Íródott meg az. ami 
megirodot t Bőhm Károly főszerkesztősége alatt a 
Magyarok Vasárnapjában, ahol is megírták valaki­
ről. hogy ‘•annak felesége mindenkinek a felesé­
ge !'' Es es. k azért, hogy annak szivébe mártsák 
a gyilkol.

Nem. a volt plébánosnak nines oka a kifaika- 
dásra! A főibajitott kő visszaesett és őt találta — 
évek múlva. Talán tán veleszületett szerencsétlen 
t ennészet ének. talán tán az éveken át való börtön- 
lelki-szkedésének volt kifolyása, hogy neki minden­
ki gyaníts volt. aki él. Nem ka rom okát kutatni, 
de tény az. .iogy volt vasfegyelcm, de hiányzott az 
életadó szeretet. És ez volt okozója a mai állapo­
toknak. Hiszen nem ez az első eset. hogy Bőhm Ká­
lóit !.elvett mást szerettek volna plébánosul a cle- 
\ elandiak. X aj jón a Messersehnridt Géza ur ide jé- 
i>en nem Így volt-e?! Csufchogy a clevelandiak is. 
ting a fair]»oiliak is elhamarkodtak a dolgot. Bőhm 
Károlyt akkor is Fairportra nevezték ki plébá­
nosnak. csakhogy a fail portiak igyekeztek tilta­
kozni a püspöknél, a clevelandiak pedig ugyuo- 
esak siet tek köszönet ükkel a püspökhöz. Messe: - 
sebmiedt elment Passaiera és kikerülte a Golgotha- 
járást. ami kijutott most Szepessy Gyulának.

De jaj volt azoknak, akik vakmerőek voltaik 
köszönni menni püspökhöz: a Szűz Mária Szö­
vetség akkori tisztviselőinek, akiket bár a hitköz­
ség megalapítói, köztiszteletben álló családapák, 
minden eszközzel 'börtönre akart juttatni. És 
megalakította a szövetséggel szemben az Uniót, 
szembeállítván egymással saját hive.it. De hát az 
l tun se kellett később: mert hiszen mikor köz­
nyelven szólva: “ittkgyta híveit, mint Pál apos­
tol az oláhokat” és Rómába zarándokolt: apostoli 
áldást kért mindenkire, csak segítő társára és az 
I more nem: mert hiszen véletlenül ugv történt, 
hogy az általa szült Uniót is föl melegítette a test­
ven szeretet, am.it meg nem ál da tolt segítő társá­
nál tapasztalt.

Ruesutlinul való eltávozását mindenki végle­
gesnek^ vette. A lapok egy része el is búcsúztatta, 
mondván róla egynémely keserű igazságot is. És 
a huesntlanul elhagyott hitiközség és a most “tolvaj­
nak” mondóit "káplán•’ egy emberként fényesen 
megvédelmezték öt a támadásokkal szemben." E<ry 
bitközségi mulatságról az egyik lap emberét ki­

utasított'.! Bőhm miatt a közmegbotránikozás és
ezért most a 1 káplán”-nak kell szenvednie _ mi(-M,
Bőhm Károlyról is.

Sok apró mozzanatra kellene még ki terjeszked­
nem a dolgok megérthetése végett, de nincs terem és 
Így csak a legfőbb mozzanatokat említem meg nagy 
vonásokban. Böhm Károly megjárta Rómát, s Ma­
gyarországot. ahol állítólag Kovács Kálmánt és Pe­
rcnyi Lászlót akarta visszaihivatni. mint akik sze­
rinte Amerikáiban tönkreteszik a hitéletet. Hogy mit 
sikciiilt kivinnie. nem tudom, annyi azonban biz­
tos. hogy amint bncsiitlanul ment, köszönés nélkül 
jött és megszállt nem a parókhián, de magánház- 
ban. Elment erte a . káplán“, még szerenádot is 
adott neki. Korára való tekintettel iskoladirektor- 
sággal, főjdcbánossággal és tisztes javadalmazással 
volt bailor megkínálni az időközben alaposan meg­
nagyobbodott hitközség megnagyobbított tanácsa, 
hs Bő.im Károly elment St. Louis ha mlssiózni. meg 
nem feledkezvén hónapok múlva sem fizetésének 
sürgetéséről.

Hat bizony erre az egyszerű magyar emberek­
től ailo. intrikákat es komédiákat nem ismerő tá­

rnics ugyancsak megbotránkozott. Népgvülést tartot­
tak. a mely memorandumban fordult a püspök - 
!niz. Ezt a föliratot egyes részeiben nem helyesel­
tem es most se helyeslem. És megvagyok győződve, 
bogy ha a megsértődött Bőhm Károly koros em­
berhez. paphoz méltóan az okosság és szeretet hány­
ján fordult volna az áldpzatikészségükben buzgósá- 
gukben páratlan hivekliez. akkor azokban lett volna 
annyi beismerés, hogy jóvá tegyenek bizonyos dolgo­
kat: mert a magyar ember az ingét is odaadja. De 
ehoz ismerni kell a magyar embert, a magvar szi­
vet.

Bohm Károly ellenben — bizonyosan mások ta­
nácsára hétezer dollárok leszállásával vélte bc- 
tlastmmoztatni a kapott sebeket. És ez újabb vég­
zetes tévedés volt: mert hiszen az egyszerű hivő 
Iötlázadt: „Hiszen itt nem mi kelliinlk. csak a pén­
zünk.” Ami ezután következett, bőven meg volt ir- 
ia mindenfele világításiban. Bőhm visszajött és a 
nagybotét látta legalkalmasabbnak arra. hogy fölza- 
var.ja a bűnbánó lelkeket. Ostromállapot volt nagy- 
heti ájtatnsság helyett. Az imádság helyét a két- 
senheesés dühe foglalta el. Rohm kijelentette a püs­
pöknek. hogy Nagypénteken lemond, de nem mon- 
d'dt le. mert bizonyosan külső befolyás megszeget- 
tr vele adott szavát.

A dolog vége az lett. hogy a püspök a „káp- 
lu"it“ nevezte ki plébánosnak Bőlimöt. pedig Fair­
portra küldte. Még se lett vége a dolognak. Idegen 
befolyás alatt nekirontott Bőhm a ,.káplánnak“. 
bemártotta Magyarországon, hogy segítséget ne 
kaphasson, végigtáskázta a múltakat nem ismerő, 
on magukon kí vül mást a clevelandi plébánián látni 
nem szerető és egy vagy más utón befolváeolható 
papokat, akik ádáz dühhel rontottak neki a „káp­
lánnak". akiről letépték a tisztességnek utolsó cér- 
naszáHát is. A „káplán“ pedig szenvedett lélek- 
)en fogyott testben és valósággal megöregedett a 

•-i|,\o- kereszt alatt csak azért: mert a hitközség 
boldogságát tekintve, nem tudott megszabadulni at-
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tó! a plébániától, mit a nép egyöntetű akaratával 
,-.s szeretetével párosult püspöki döntés varrt a nya­
kába.

llőhm Károly pedig ir: evangéliumi mondásokkal 
tarkított írást epébe mártott pennával. A „kápláné­
nak pedig tűrnie kell és a dolgokat nem ismerő ma­
gyarság egy része még tapsol is hozzá, amint a 
I mpok egymás hátáról szedik a reverendát, s a Pes- 
táik beletörülik sáros patkóikat a mások becsületé­
nek fehér leplébe. A becsületes magyarok pedig szo- 
morkódnak; mert tudják, hogy ez nem a clevelan­
diak Ugye többé, de az egész magyarságé, amelyből 
szeretetet nem üsrnerő lelkek mesterségesen kiölik 
még azt a csekélyke tiszteletet és szereteted is. mit 
évek hosszú sorának keserves küzdelmével tudtak 
csak megszerezni a becsületes szellemi foglalkozás 
becsületes munkásai.-

Végezetül még valamit. A meghurcolt '1 káp­
lán’’ többször el akart menni. Böhm visszatartotta. 
A zavarok alatt- százszor utrakészült, s még meg­
erősítése után is ott alkart a hagyni szenvedéseinek 
helyét, amire a nép azt üzentette neki:

— “Innen élve el nem megy!”
llát ennek a népnek még szeretni sincs jussa?! 

Vájjon a legmagyarabb folyó: a Tisza, ha egyszer 
megáradt hűl lám verő méhe. meglkérdezi-e, hogy 
szi.ibad-e áttörnie a gáton?! Hát miért akarnak 
egyesek gátat emelni a vért és pénzt izzadó fizető 
és imádkozó, lelkesedő és alkotni tudó nép szere­
le tének árja elé?!

Magyar nép! Ne hagyd magad, de továbbra is 
higyj és szeress! És állj szembe azokkal, akik rád 
merik vetni a követ azért: -mert szeretsz!

EGY ANTIKVÁRIUS ' ÁRJEGYZÉKÉBŐL.
Közreadja: Fáger.

1. A hálószoba titkai. (6 felvonásos vígjáték $6.—
2. A tiltott gyümölcs. (Világra szóló bűnügyi

regény) Elfogyott.
T Aszfalt betyár. (Törvényesen védve $19.—-
4. Egy urileány gyermeke. (A szerző arcképé­

vel) $2.—
5. A pokol fenekén. (Tanulmány.) $—A-ö
ti. Futóbankárok. (Kulturkép a 20. századból)

Vegyes ár.
7. Civódó papok. (Helyzetkép.)

Rendkívül kapós és olcsó.
----------- o--------—

Clevelandi jókívánságok.
Puskatussal bérmáljanak meg téged, mint 

a/ agglegények díszei nőkét!
Az ókontriba küldött pénzed tévessze el az

utat!
Prédikáld ki a májadat, de mind hasztalan! 
Légy te egy nem kedves próféta! 
Elpusztulásodért böjtöljenek a “ fiókaposto­

luk”!
- Még a “Vörös kereszt” gyógyszertárban se 

legyen a te bajodra medicina!
- Légy te egy vörös kivk-ae!

-----------o----------

Olcsó módszer.

.u>y-

W) r-

Férj: Nem lehet. Anauskátu. fürdőre mennünk. 
Roppant sokba keiiilne az nekünk.

Asszony: Engedj egyedül mennem és semmibe 
sem fog kerülni.

---------- o-----------
Tengeri fürdőn.

Több magyar sétált egy tengeri fürdőben. Gyé­
mántgyűrű*, nyakékes hölgyek lejlettek végig a par
tun.

- Milyen elegánsak ezek az angol létük! - .je­
gyezte meg az egyik magyar.

Egyszer csak megszólal az angol lédik egyike, 
a tengerben levő kacsákra mutatva:

— Luki di “kaeskesz”!

MAGYAR ÖNNfPELY
rendezi

AZ “AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG" 
1908. évi augusztus hó íiO-án 

(Szent István napján)

A CLEVELANDI LUNA PARKBA*
Az ünnepély tiszta jövedelméből sirkövet ál­
lítunk a jacobs creeki bányaáldozatoknak és 
megindítunk egy angol nyelvű folyóiratot, 
mely az amerikai közönség hazánk viszonyai­
ról és az amerikai magyarságról táplált téves 
felfogásait igyekszik helyreigazítani.
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AMERIKAI-MAGYAR ÁLMOSKÖNYV.

1

Wf.--

1 Papkéröben' ’ járni h-etötik a fejed.
Tengeri fürdőt venni dupla veszedelem.
Újságokban nyelvet öltögetni - küzdelem a ke­

li vérért. I
Pénzt küldeni — nem vier.
Pénzt kapni — csoda.
Futóbankárnak lenni — tiszta haszon.

STAPPOLÓ FRENK ÚTLEÍRÁSA.
Hamilhintxa st.ippti]ta.m szép kis ideig, de a 

munka csaknem akar megindulni a papírgyárba. 
Hát hogy a griinhorok nem dolgoznak s mind csak 
-1appnInak kutya dolgom van néküm is meg a Micis 
'■Kiie jaz kutya meleglie nagyon hidegei fogadi az 
en forró pillantásomat.

Itt osmerkodtem öszvc egy Máté Szálkái griny- 
iiorral. Sándor Lacival a ki ászt mondi. hogy ha 
neki pinz.e vóaa. hát West Wirginá! a mönne, a hun 
sok az /atyai ia a kiköket már húsz éve nem látott. 
Iliit nem azért vagyok én öreg amerikás. hogy ne 
legyen magamhoz való eszem, hogy ki ne ftituláljam, 
azt hogy miért ne lehetnék én West Virzsinába 
Nándor Laci ha az igazit busz éve nem látták. Csak 
igaz. járat Ilivel kell. s az. van a Laci hódi zsöbébe 

melyet az ókontrrbul küldött leveleket az ő hii 
párja, s az ókoatris órája a melyet katonáékndl
vett.

Nem szeretek ímesuzodni, mert ha agy jövök el. 
iát akkor a budik, meg a MÍriszek jobban mögsirat- 
;:ik. hát az igazjárkvtot in igámhoz véve megindul- 

tain Virzsini-i felé. By (óid. elfelejtettem a Misissei 
srámolni, de hát o a hibás, hogy ilyen melegben is 
olyan hideg vét.

Mintha bízón csak a bnrdos gazdájért volnának 
a Misisek.

Haj. Xyuwarkon kutya világ vám, stápul a binyó 
nyikli mog a sörös üveget a hun fuvik. A Blájer 
szálunjába is csak Verebek vannak, a két Mokrányi 
felváltva aluszik egész nap a bárén. Sünki se tudja, 
hogy az én Izsák Náci komám merre lett. Hát mon­
dok. mögnézem n \ ügyész doktort a kankosnál! Hát 
ura,mifia sipkártya meg Móni order hej je it szörelme- 
tvs leveleket irogat az ókontriba. Ászt mondi. hogy 
ö is megV Virginiába. bog&iat meg 1 éjikét szedni, 
mert azt a Zaponvi minyiszter az ókontviba meg­
veszi.

Hát annál is inkább mentem véle. mert Elklholl 
is hozott z útra. De uram bocsa annak nem lehet 
tiszt a e.-z.e. mer az Kiki holt nem a barátság okáért 
vette, hanem a bogarakat kezdte belerakni. No hát 
ttján Viezkyt láttam a melyikbe jóféle gyömbért, 
ciinötet tesznek, de a melyiket bogarakról isznak 
nélkülit nem köll. hát ott is Itattam útközbe.

össze jártam egész West Virzsiniát, de a Sán­
dor Laci atya fiságára seb un se akadtam. De meg­
akadt. m itt Herwinden. No még asse esett meg vél- 
lern a mi itt. Ilyen munka sziikvilágba, a mikor a 
börsiilet ha az ember nem dolgozik, hát a burdos- 
gazda Német Zsó nem csak burdot adott de bekül­
dött a M jnába is. No Frenk, mi lesz belőled, ha 
dógozni kell. llát esak kerülgettem, hogy ne hogy 
kárét kapjak. Az egyik hódi álmába kibeszélte, 
hogy a feleségét a pöszke hajut Veronikának hív­
ják. Hát itőkém ez elég vót, hogy elhitessem véle. 
hogy én (ismerem az ő hii párját Mária Pécsről.

Vót Vivz.ky. vót höcsidet, a bnrdos bász úgy 
költöztetett hogy a Vanderbilt király jányának a 
vőlegénye se nézett ki szebben az esküvője napján.

Öt öntőmben az én két ómat összetévesztettem a 
Veronika lírájával, abból vettem ki $2 dollárra 
srzipset. csak azért hogy lássa az a sok grünhőrn 
máj ne r. hogy hogy néz ki egy öreg Amerikas a sa- 
lonyba.

Hálátlanok az emberek, nem hogy örvendené­
nek. hogy megtiszteltem ötét és az övére vendéges­
kedtem a salonyba. még policea.1 fenyeget, s a Mi- 
fis L el szedte az tij áneugot meg a kalapot. Még 
azt mondi, hogy dógozzam le a mivel tartozom. Hát 
hol fizettem én? érdemes e ilyen helyen lenni? Oszt 
niég dolgozzak is. No azt nem teszem, hát egy ing- 
ujba slijiiehe gyüttem ide Susanba. a hun el is hit­
tek a grinhor majnerek, hogy megtámadtak a cigá­
nyok. de én egyett hóira vertem, hát azért nem me­
hetek vissza a kwfiferemért, meg a 90 dollár pódám­
ért.

Mán csak valahogy lesz. y míg egy jó Micis re 
találok a ki föburdosának fogad.

'Addig keresem a Sándor Laci atyafiságát.

A lrKlölib betrg»#g romi vert öt »z&rmazik. ('■[>[,,Ml ezórt mln.l.nl .... ... . 
pár dulxiz »IF.KSITS-fílc Ó-HAZAI NÖVÉNYLABDACSOT elhasználni 1 Ez‘°£ 
legjobb TÍrtUzt to pirula, azonkívül mint kitűnő hashajtó, epe- #s glll.ztahaJtó-
ÜVhnvf* úev z remt- **,? b*-k“,d 1 '‘»"írt. posián ó dobozzá" kmStok
bárhová. úgy, hogy ott már ut*m fiiét rá. Ec a dm* VÖRÖS KFKF^iT «r qaMAGYAR GYÓGYSZERTÁR „SOI Buckeye Road cor 89th Str. cfev^J, Ohfo

PALLAY ÉS KUDELA 
magyar szalonja.

8203 E. 75. Street (Herald) 
CLEVELAND, O.

Akl at Igazi magyar barátságot 
szereti, keresne fel őket. Vidékiek 
találkozóhelye. Jó bor, jó sör és 
mindenféle ital és szivar. Pool- 
asztal. ♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
♦♦

♦♦
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TALÁNYOK.
Mi ez?

1.

Bfyt c'ó pa II pp°o II
k A Kasza

\ megfejtés beküldésének határideje: 1908
augusztus 10.

A megfejtés dija: egy érdekes regeny.
V múlt számban közölt talányok helyes meg­

fejtései :

;> 4

1 0 9

ti 7 2

2. Barométer.
Helyes megfejtést, küldtek be a következők:
LaJócsy Mihály. N agy János, Gaál Zsófik a. 

Lukács Eddie. Lesó József, Ivanits Róza, Bognár 
(lyörgy, Donáth Sámuel, Ifj. Pécsük Mihály, Jánossy 
Kiuli-e. Hoffev Béla. Huszti István, Veress József, 
Taic-za Gusztáv, Masek Tamás, Szeműn Lajos, La­
katos Lajos, Ifj. Köteles István, Mrs. Homola M„ 
l’opik Jenő, Xémethy Julia. Nagy Sándor. Balázs 
Zsigimond, Sütő I., Lukáts István, Márkus János, 
Borkő János, Szteugateh Gusztáv, Katona Elza, 
Márton Pál. Bubenko Pál, Hovámy György. Ifj. Kiü­
lik János.

A jutalmul kitűzött könyvet Tarcza Gusztáv 
t W. Winfield) nyerte meg.

----------- o----------
A “DONGÓ” POSTÁJA.

K. A. llát bizony most egyebet is nehéz ala­
kítani, nemcsak ragyás egyletet. A “beteget” kö­
szönjük.

M. Z. Mindkét dolog nagyon jó. Ugv a histó­
riákat, mint a beteget köszönettel vettük. Legyen 
szerencsénk minél gyakrabban.

S. K. A küldött dolgok egy részét fölliasznál-

G. P. No atyámfia, m gát ugyan pénzért le­
hetne mutogatni! A minap egy texasi magyar Kos 
sut'h-bankót küldött a Dongóinak • ‘48-as törekvé­
seiért”, maga pedig most kisüli, hogy a Don zó “d: 
ra.'oont újság”. A levelét eltesszük emlékül; uerl 
ilyen bolondot nem olvasott Adám apánk inas ko­
rái) an. Kérje vissza a tandíjat t.unan. a hol etil 
vetésié t..tiltották!

T. J. Hát bizony yzok az urak nagyon érzéke 
nyék. Ók bunkósbot tál szeretik ütlegelni a vilác 
romlottságát, de a mamik fogyatkozásainak emle 
vetését éppúgy nem szeretik, mint a ki vénült príma 
donnák. Különben may.: r ember nem haragszik a 
11 étáért.

B. P. Valamit kihámozunk belőle, ámbár az első 
dolog nagyon csiklandós.

Sz. J. Nagyon jóizii dolgok. A elegeket kór­
házba szállítottuk.

Többeknek. Hát bizony elég baj az, hogy kö­
zöltünk ilyen bátran folyhat az irodalmi kapcabe 
tyávkodás. De hát szabad ország ez. a hol csak a 
tisztességes embereknek nem szabad semmi, a be­
tyárok pedig szabadon szaladgálnak.

F. A. Majd kidongjuk a misziszeket.
Hátralékosok. Már a munka is megindult, hát 

a *‘ beteg” még sem jön / I tóvégre is virágból nem 
élhet meg a Dongó.

K. L. A tengeri fürdőzés annyira jól esett. hog\ 
még most is tengeri betegségben vagyunk, de visz- 
szá járói.

Több kéziratról a jövő számban lesz szó.

HONFITÁRSAK!

— Ejnye urambátxám de gyönyörűen érik e pi 
páj a!

_ Igen ám; mert én H. RIPPEN-féle dohányt
szívok és nem szalmát.

SAMETH EMIL PÉNZKÜLDŐ

375 STATE STREET,
PÉNZT

a legblztosabban s leggyorsabban küld az^ 
ó-hazába.

HAJÓJEGYEKET
Innét Európába. Európából Amerikába a leg-jí 

Jobb és leggyorsabb hajókra ad el.

ES VÁLTÓ ÜZLETE
PERTH AMBOY, N.J.
— Törvényes közjegyző. —

I Mindennemű Közjegyzői okiratokat. megha­
talmazásokat. adásvevési szerződéseket. telek­
könyvi átíratásokat, katonai ügyeket szaksze­
rűen kiállít ás a konzulátussal hitelesít.— Ima- a 
jkönyvek minden hitvallásban, díszes és egy- 1 
íszerű kötésben, úgyszintén szép tartalmú me- t 
séskünyvek olcsó áron kaphatók. |

Levélcím: EMIL SAMETH, Perth Amboy. N. J. j
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♦- ...... .......... ............ u a ve- ▼

!terán amerikások csapiárosa, a ki- ♦ 
nek szivarja, mérgöse és bora hl- ♦ 
rés. nevezetes. Sajátszürésü borát ♦ 
úgy hordják, mintha Ingyen adná. ♦

MATUSZ ISTVÁN X
+ »72 HOLTON ST. CLEVELAND, O. X

▲ sapaa eh jeiveny-Keszitoje.
X Egyleti zászló, szallag s arany-
X jelvény, sapka és kalap stb. ké-
X szító Mintákat kívánatra bárhová
▲ szívesen küldök. Cim:
♦ Mrs. FRANK l*APP.
♦ 197 A ve. 15, NEW YORK.

BRAUN JÓZSEF NAGYKERESKEDÉSE
Női és férfi divatáruk, női kalapok, kelmék és pipere cikkek 

nagy raktára.
Viaszos vászon nagy választékban.

— Kötött áruk minden fajtában. —

Mindennap különleges kiárulás van üzletünkben; látogassa 
meg és győződjék meg személyesen.

9113—9115 Buckeye Road Cleveland, Ohio.

LEWIS MAX A
Champlain Ave. Cleveland, O.

Pálinka- és barn agy kereskedés.
Az Igazi mérgös ott kapható. 

Mérgösük erős. mint az ördög; 
tiszta, mint az arany. Szllvórlu- 
moknál az öregapáink sem Ittak 
Jobbat.

Kapható továbbá: tokaji- 
asszu, világosi cognac, tuli- 
j)án-Iikör, kárpáti likőr, bo­
rovicska. lengyel pálinka és 
szilvőrium. Több hegyaljai 
pincének egyedüli képviselő­
je Amerikában. Clevelandi 
főraktár “borszéki viz”-ben 
a Vöröskereszt gyógyszertár.

a borszéki savanyu-viz. A 
legjobb bor-víz a világon. 

Kapható:
WIDDER EMILNÉL

A VIZEK KIRÁLYA

CLEVELANDI MAGYAROK!
A ki szereti ; z igazi jó magyar bort, magyar 

barátságot, keresse föl díszes uj szalonjában

Moskovitz Józsefet
-*•!> Kast 79. St. (Madison és Holton sarok)

Nagy terme bálokra és lakodalmakra, vala­
mint egyleti gyűlésekre kiválóan alkaimas.

A ki még Moskovitznál se tud mulatni, 
hát az ugorjék a vízbe!

X HOTEL MIDDLESEX
X Woodbridge-on (magyarul Ubrics) van
♦ Amerika egyik legtisztább hotelja, amelynek
+ GALAJDA PISTA a tulajdonosa. Valóságos a 
X niinta-szálloda. ♦
X Étel, ital s szivar olyan van nála. hogy ♦
♦ az embernek hét rőfre nyúlik utána a nyála. *

$ RIZSÁK MI KLÓR
+ 110 Rahway Ave. CARTERET, N. J.
+ Fiókiroda: CHROME, N. J.
T (saját házaiban).
+ PÉNZK JLDÉS gyorsan és biztosan.
♦ HAJÓ- és VAS ÜTI-JEGYEK a rendes árakon
+ Közjegyző.
I +++++++++++++++-s^.»

++❖+++++++++++++♦;.»+++++++■!■++❖❖+❖❖❖++
50 DOLLAR JUTALMAT KAP

aki bebizonyítja, hogy nem Juhász látván a legna­
gyobb magyar borkereskedő Amerikában. Cime: 
821 Bolton Ave., Cleveland, 0.

*> * »1—I- *> »> «•>

SZIVES TUDOMÁSUL.
A ki a Dongónak valamelyik számát meg nem 

kapná, írja meg nekünk és mi szívesen megküld­
jük.

VIDÉKI MEGB1ZOTTAINK:
So. Chicago: Kozoi a János.
New York: Heger Anta.
< hivago-Burnside: Tóth János.
1 O.: Kezes János.
I>iu|tie*ne, l*a.: Demény Dezső.
Philadelphia, Pa.: Megáll József.
Pueblo, Colo.: Dankú Mihály.
•Johnstown, Pa.: Medve József.
Chicago, III.: Herczeg József.
McAdoo, Pa.: Szalay Jenő
ttridKeport C°nn.: Szabó István ó, ].„i;y.l József 

V* * 1 oledo, O.: Horváth Lajos.
V,t*r#ty Szesze András.
I erth Amboy, N. J.: Papp János 
no Bethlehem Pa.: Grünstefn Izidor 
Eliza bei hport, N. J.: Pankuch József 
\ ónkért«, N. Y.: Simon Károly.
Lóra in. <>.: Kovács István.
Trenton, X. J. Barnóczky János
iál> kL'ü ,NV\v ™h fái és Dudás Ferenc.
J?-. Berni. Ind.: T6th György 
Delray. Mich.: Sülé József. '
Jobs, O.: Belfy András.
Sharon, l'a.: Hess László 
loungslown. o.: Ress László
Woottbridge, N. J.: Nikelszky Béla. Galajda István 
Xew Brunswick: Fodor M. F.
Perth Amboy: Sam et h Emil.

S. MACK
Net» Jersey állam felügyelete alatt álló

MAGYAR BAINTIC
Hajó'cgy és Vasutijegy Iroda.

102 FERRY ST. NEWARK, N. d 
2 • 2 FIRST ST. ELISABETH, N. J.

Alapittatott: 1888. Alaptőke $50.000.00
__ Newarkt iroda Telelője: RI FEL GYULA
tűzbiztosítás. közjegyző

BETEGSÉG ÉS BALESET ELLENT BIZTOSÍTÁS.

Éhez a bankhoz minden magyar bizalommal for­
dulhat. Közel húsz évi fenállása kellő bizonyíté­
kot nyújt arra, hogy itt mindenki

pontos, gyors és lelkiismeretes
kiszolgálásban részesül.

Aki egyszer jött az megint eljön és barátait ismagával hozza.
Jöjjön el, vagy Írjon e címre:

02 FERRY ST. NEWARK, N. J.
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Áldás és Szerencse
a szenvedő emberiségnek a

MAGYAR PATIKA $0 BETHLEHEMBEN.
Tulajdonos D. B. CSENTERICZ, a bjesti orvosi 

egyetemet végzett amerikai oki. gyógyszerész.
So. BETHLEHEM, Pa. ------------------------------ --------

601 E. 3rd, cor. 3rd and Linden St.

PRELETZ JÓZSEF

Bethlekemben nincs párja 
Preletz szalonjának.
A magyarok szalonjába 
De szívesen járnak.
Ki hozzá jár talán soha 
Nem fog az meghalni.
A bánatot csak ő nála 
ívehet vigasztalni.

SO. BETHLEHEM, PA.

János szalonjában pohár van a báron

ROBERT LEWIN & CO. J
14 Smithfield St., Pittsburg, Pa. X

A legrégibb és legbiztosabb pálinkaüzlet. J 
mely 35 vv óta jó hírnévnek örvend. A mit í 
mi Ígérünk, azt meg is tesszük. Áraink a leg- J 
olcsóbbak, italainknak párja nincs.
Fehér pálinka gallonja $1.50-től $3.00-ig
Veres pálinka gallonja $1.50-től $4.00-ig
Na^ ipa kedvenc pálinkája, gall. $2.00
Törköly gallonja $2.50-tö! $3.0O-ig
Szilvórium gallonja $2.50-től $3.00-ig
Kukorica-pálinka gallonja $2.00
Importált szilvórium 1 üveg $1.25
Boraink gallonja $1.0 0, $1.25, $1.50 a $2.00 

5 dolláros rendelésnél 200 mértfóldnyi- 
re. 10 ooVáros rendelésnél 4 00 mértföldnyire 
mi fizetjük a szállítást

Clearing House csekkeket is elfogadunk 
pálinkáért és borért.

•kimer, mérges megivódik nem kettő, se három, 
agvan.san szolgálja ki Takács a vendéget, 
iw.avágv k. a ki hozzá egyszer már benézett. 
TAKÁCS JÁNOS csárdája a Bakarudon van.

FÉRFIAK! ség ük és a te: 
igás szomorú k" 
e essenek kétség

E szerencsét len

Ha kilenc vármegyét végig befutkosnál.

szivét a bánat egész megnvergelte
LAJOS, 1801 — 1803 Beaver Ave., Allegheny, V,

Akárcsak valami országos vásáron. 
Muzsikától hangos sokszor a szálájok. 
Színház, táncmulatság hej gyakori nálok!
Timkó testvérek 336 Pine Street.

►*!•*♦£• *1* «I**$•*$**$**$**$• 4**$• *$**$'

HÚSZEZER DOLLÁR BIZTOSÍTÉK!
PÉNZKVLDÉS az óhazába gyorsan, olcsón és pontosan
TÖRVÉNYES képviselője az összes hajótársaságok­

nak.
11A JÖJ E<1 YEK minden vonalra eredeti olcsá árban.
HAZAI TERES t'GYEK, különösen válóper szaksze­

rű elintézése, valamint amerikai ügyek vezetése.
ARANY- EZVSTNKMC; Imakönyvek és egyéb ha­

zai cikkek nagy raktára.

F.M.F
v LiLAJI I KÖZ.) EGYZö.

állrvnlliia ingedéi vezeti pénzkiildrfí intézete.
*5 Freneh Str. NEW BKUNSW1CK, N. J.

*
*+
*
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iNGOL TÁNIliS LEVEL HEG,
Ha nem tud angolul beszélni és ha szeretne 
tudni, küldje be nevét és pontos címét MAN- 
DEL ERNŐNEK, ő majd megírja, hogyan ta­
nulhat meg rövid idő alatt. Tandíj 2 dollár 
havonta. D. MANDEL ERNŐ, 61 Ave., A. 

NEW YORK.

hozatva 5"J.r»n. postán 75. Az ár ;t remleléssel kühlend«» be 
papírpénz és bélyegekben vagy money order utján Egy«- 
dűl kapható a Vörös Kereszt Első Magyar (ív úgy szert ári »an, 
14 í <<>. Woodland Ave. Cleveland, O

FARMRA MAGYAR!
A föld a legbiztosabb bank és a legjobb befek

tetés. Aki jó és biztos megélhetést akar. vásárol­
jon jó termőföldet Michigan állam délnyugati ré­
szén. Mindent megtenné, müveit és gyümölcsös far­
mok akerenkint 20 dollártól 40-ig; töretlen földek, 
erdő-irtások akerenkint 12—15 dollárjával. Jó 40 
a keres farmok házzal és egyéb épülettel 1100 dol­
lártól fölfelé. Közelebbi fölvilágositiást szívesen ad: 

BÖSZÖRMÉNYI GÉZA
W. C. Bond's Farm. Nunica. Mich

CLEVELANDI ItABAKÉPZÖ-TANFOLYAM.
Akar-«- ön állandó és jövedelmez«» kenyérkeresethez

Mi megtanítjuk önt bábaságra és a tanfolyam be végez- 
tévcl. a vi'zsga sikeres letétele után megszerezzük önnek a 
»ugot és állami engedélyt. hegy bábaságot törvény «-sen 
í< »Ata t hasson. Mi mcgm<»n«ljuk önnek. hová telepedjen, 
nort számos helyről vannak levelek birtokunkban, hová 
magyar bábákat kérnek. Tanítási módszerünk olyan, hogy 
önnek nem szükséges ide jönni vagy foglalkozásával fel

' ^ Szolgálhatunk oly asszonyok «dmeix •*"». kik nálunk lettek 
kik-' ft-zvL • ' m-.st mint bábák nagy sikerrel mük«>dnek 

Tandíj mérsékelt.
Bővebb fel világosi tásért Írjon e címre:

SCHOOL or MIDWIFERY
Süll BMI CK eye; liOAD, CLEVELAND. «.
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IVm svlvaniában magyar dehogy lehet,
Aki ne ismerné Czerankó Józsefet 
Magyaros barátság, s jó ital van nála;
Nézzük meg hát egyig, hol van a korcsmája. 

CZERANKÓ JÓZSEF 312 Market Str.. McKeesport.

VETERÁN NÓTÁJA:
Nincsen annyi fényes csillag az égen. 
Mind ahányszor eszembe Jut énnékem. 
Hogy a földön nincsen több ojjan csárda. 
Mind Brlcsporton Czlgi&r Józsi csárdája.

CIOLÁR JÓZSI
Bridgeport, Conn

MAGYAROK !
Aki szereti az ízletes ha­

zai kenyeret, kiflit és finom 
süteményt, vásároljon

CSISZÁR PETER iSL
Olyan lakodalmi tortákat 
készít, hogy még a vénasz- 
szonvok is szeretnének férj­
hez menni, csakhogy nála 
rendeljenek tortát.
143 So. Woodland

CLEVELAND. O.
Cor. Hancock * Spruce

KIS-HOLTONI CSÁRDA.
Éjjel-nappal zajos kis holton! csárda.
Knoll rakja a szknnert a hatalmas bárra.
Aki hozzá betér, soha meg nem bánja.
Mert naég félhóttan is táncra áll a lába.

KNOLL PÁL CSÁRDÁJA, 7806 Holton, Cleveland.

Laezkó szalonjának ritkán akad párja:
Mert ő a vendéget szívesen kinálja.
A ki széles kedvre szert nem tehet nála, 
Mnffn’j n el rögvest ép a másvilágra. 

T.ACZKÓ JÓZSEF. 8107 Rawlings. Cleveland, 0

Hl XGARIA HOTEL.
xrne: :k. ban alig akad magyar vendéglők között 

a K*n veim es ezoMk. Ízletes ételek a mindenféle 
fJ‘ ■ ktiph.rAk Táncterme a legszebb Rllzabethpor-

HUGH LA VERY & CO.
I 721 & 725 Water Str BRIDGEPORT, CONN.
* Importálók és nagybani
I NAGY PÁLINKAKERESKEDŐK.
T A Beadleston & Woerz. Empire serfőzde
* (New York) ügynökei.
I ALE, PORTER és LAGER SÖR.
+4- * * -5- -Z-f-H. 4-4-5. *>.;. -> 4..> .$.*

V* rík lld r ha.t AJ egy­
ik au *i' tlei hrn var

4a közjegyzői Iroda ugyan

l’Whl Cll és MIII XI.IV)\ ITS tulajdonosok. 
424----12(> Court Street. Klizaliethport, X. .1.

4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4

Dávid Trübet-, elnök. Fred W. Hall, pénzt. 
Alaptőke $200,000. — Fölösleg és kifizetetlen 

haszon $150,259.

PEQUONNOCK NATIONAL BANK
BRIDGEPORT, COXX.

Ez a bank elfogadja uo-y az egyesületek, 
mint az egyesek pénzét, üzletfeleivel liberáli­
san s becsületes üzleti alapon bánik. A Be- 
tegsegélyzö Egyletek Szövetkezetének pénzeit 
Is ez a bank kezeli.

RIZSÁK JÁNOS PENZ-SZÁLLITÓ ÉS VÁLTÓ ÜZLETE

RIZSÁK JANOS.

I27 2-ik utcza,
PASSAIC, N. J,

Fiók üzletek :
Franklin Furnace, Alpha N. J. 

Wharton, N. j. és 

S. Bethlehem, Pa.

PÉNZT a legbiztosabban és lehetőleg leggyorsabban 
küldök az 6-hazába.

HAJÓJEGYEKET Európába vagy Európából Ameri­
kába a legjobb hajókra adok el, az utasokat sze­
mélyesen elkísérem a hajóhoz.

Mindennemű OKIRATOK szakszerűen kiállíttatnak és 
konzulátusilag hitelesíttetnek; jogi. katonai és te­
lekkönyvi ügyekben pontossággal és gyorsan 
járok el. •

Útbaigazítást, felvilágosítást, tanácsot INGYEN, kész­
séggel és szívesen adok.

•H
-++-M

-+-H
-+4-+-M

-++++4.++++ 
.$..J..J.*

.j..j..j..}.4..j. 
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f ÁLLANDÓ MUNKA *
I GÉSZ ÉVEN át, lia il gyárak és hányák szünetelnek ♦ 
is ki farmer akar lenni. ♦

l'ainesville és Fairport kornyékén (Ohm) — ▼
< LF.VKI.ANDHOZ MÁSFÉL ÓRÁNYIRA a legszebb 
farmok elállók.

\ FARMOK NAGYSÁGA lő—175 AKKU. Min- 
.leniit t szép lakóház és teljes berendezés. Állandó ♦ 
piai- a véleményeknek, zöldségfélének, hagymának, 
gi iimölesnek.

Csekélv munkával vagyont lehet szerezni s min-
..... . magának az ura. VÉTELHEZ ELÉG 80(1, vagy
l.iotl DOLLÁR, a többit a bank kölcsönzi.

Vgvanitt HAJÓJEGYEK MINDEN VONALRA. 
JOGI i'tlYEK GYORS ELINTÉZÉSE; magyar-angol 
é. angol-magyar fordítás

MKUCHER ENDRE, közjegyző

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦-?<♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦
♦
:
:
♦
♦

I7<l High Str. Box 202 FAIRPORT, O. <

JOHN J. ENGEL

804 E. Jersey St., ELIZABETHPORT, N. J.
A Szt. Mihály templommal Kernben. Kocsik lakodal­
makra, temetkezésekre. Elvállal temetést és balzsa­
mozást. Kérdezősködhetni a magyar negyedben: 424 
Court 8t.

:

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦ ban. T
♦
♦

OLCSÓ ÉS JÓ BOR 
NEM MINDENÜTT KAPHATÓ. DE- 

MOLNÁR KÁROLY
2748 East 79. St. (East Madison) szalonjában ♦ 
a legolcsóbb és legjobb bor kapható Cleveland- 4 

él: és. nyári kuglizóján mindig lehet J
golyózni

A LEGBIZTOSABB 
BANKI

A földbirtok a legbiztosabb, legnagyobb 
kamatot fizető bank.

Aki pénzét biztos helyen akarja látni;
Aki pénzét jól akarja jövedelmeztetni;
Aki vagyonát akarja gyarapítani; 

szóval aki becsületes utón akar meggazda­
godni

az vegyen most földet a világ legbámula­
tosabb városában GARY-ben.

A South Gary Land & Construction Co., 
é.~ a “Clear Title Land Co. of Gary“ most 
•bocsátotta áruba telkeit. Egy-egy telek ára 
200 dollártól följebb.

A társulat vezérképviselői:
Schlesinger W. A. és Feder Vilmos 

1417 Schofield Bldg.. CLEVELAND. 0.
Tessék hozzájuk fordulni fölvdágositásért.

SCHWARTZ H. VILMOS t
TELEPHON SZÁM: M. 639. *
ügyvéd és hites közjegyző. *f

Hétköznap: reggel 7-töl 12-ig: délután 1-töl 5-ig. *
Vasárnap: reggel 9 - töl fél 11-ig. T

Iroda: 225 Superior Street, CLEVELAND, O. ^

A “DONGÓ" BETEGLÁTOGATÓI.
Szemes József, Lengyel József. Gyulay Elek, Dudás Mihály, 

’•arí ok -Iános. Mozgó János.

ECKART BROS.,
BRIDGEP0RT0N ES KÖRNYÉKÉN

az ECKART TESTVÉREK SÖRGYÁRA készíti a 
legjobb SÖRT. A ki meg akar hízni, az igya az ő 
sörüket.

Ez a sörgyár igazi barátja a magyaroknak! 
Bridgeportiak! Igyátok az ő sörüket!

A szegedi paprikának és liptói 
túrónak A. Strassburger and Co 
az importálója.

Imakönyv. olvasmány. pipa. 
dohány és rr.ás hazai áru sehol 
nem kapható oly nagy választék­
ban. mint nála.
927 Fifth Ave, PITTSBURG, PA.

i Ki az igazi bucser, ha nem a 
Corwin utca 40. száma alatt 

KALUZSA ISTVÁN? 
a kinél beszerezhető mindenféle 
husnemü. finom hazai módon ké­
szült kolbász és hurka, és finom 
szalonna, amiből a vidékre is 
küld.

♦

G.V. HAMORY BANKHAZAI
az Erie vasúti társaság ügynöke.

>9 North Phelps Str, YOUNGSTOWN, OHIO,
Cor. Dock & State Str, SHARON, PA.

Pf:NZT a legbiztosabban és leggyor 
sabban küld az 6-hazába.
Vesz és elad külföldi pénzeket.
HAJÓJEGYEK. Innét Európába vagy 
Európából Amerikába a legjobb és 

leggyorsabb hajókra.

MINDENNEMŰ KÖZJEGYZŐI okira
tok szakszerűen kiállíttatnak és kon- 

zulilag hitelesíttetnek.
Házakat vesz és elad. Tűzbiztosítás. 
Mindenféle utbalgazit&st és tanácsot 
ingyen ad.

Krajnyák Jánosnál a Medlctnen, 
A kugllzó de soha nem pihen: 
Pohárral van tele az 6 bárja, 
Italának dehogy le van párja;
A Medieln csakis hozzá Jár ma 

KKAJNYÁK JÁNOS,
1868 E. Madison. Cleveland, O.*

Lorainban mai napság 
Az a nóta járja:
Gyere pajtás, nagyot Inni 
Dobos saloonjába.
Az italnak minden cseppje 
Véré válik benned.
Dobos bora halottba Is 
Sokszor öntött lelket.

DOBOS MIKLÓS
SO. LORAIN, 0.

I
*+

*
h-5-
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NEW YORK HAZLETON. WILKES-BARRE

NEMETHJANOSS
CS.és ki RÁLYI j2\ hajójegyeket elad 
KONZULI ÜGYVIVÖ.E^wl eredeti-°lcso ahon. 

legmegbízhatóbb ÍRJANAK BÁRMINŐ UGY"
PÉNZKÜLDŐ BANKÁR BEN AKÖVETKEZŐ CÍMRE:

J OH N N ÉM ETH 457WASHINGT0N ST.NEWYQRK
KUHN JÓZSEF

" ooi»lt|{||)<íE, N. J. — Pénzkiililés K.voraan és pontosan. 
Hajójegy minden vonalra. New Jersey állami közjegyző.

Chonka szalonjában készen áll a pohár,
Nem marad, hej, szomjan, a ki oda bejár.
Itala sziiztiszta, nem moslék, nem lőre;
Még a félhalutt is fölgyógyulhat tőle.

CHONKA ISTVÁN, 246 Nelson st., New Brunswick.

'A

iS:
r-

^TÉROS-'l
MINTA^
SZIKLA

étetek

Pénzküldés “Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi ügyek

r422 LocustStr. McKe esport, Pá?I 
06 Grant 5tr. Pitts búr

K$5S?
DEMCHÁK ISTVÁN

LEGNAGYOBBmmitPÁLINKA KERESKEDÉSE.
HAZAI BOROK, SZILVOR1UM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA - R UM 

AZ E.A. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

■ BUCKEYE RD. (177 SO. WOODLAND) CLEVELANDl O
MBT=-


